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Condiciones de la Garantía
Durante un periodo de 36 meses a partir de la fecha de la primera compra del 
producto por el consumidor, de conformidad con el RDL 1/2007, Energy Sistem 
Technology, S.A. responderá ante cualquier falta de conformidad que exista 
en el momento de la entrega del Bien, en los términos y bajo las condiciones 
establecidas en la citada norma. Quedan excluidas del periodo de 36 meses 
las baterías del producto, cuyo período de garantía será de 12 meses. En el 
caso de que el Bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del ticket 
de compra o factura, se reconoce al comprador el derecho a la reparación del 
Bien, a su sustitución, a la rebaja del precio o a la resolución del contrato, de 
conformidad con la citada Norma. Esta garantía no será aplicable si el defecto 
ha sido causado por el comprador y/o por cualquier tercero debido a uso 
indebido, negligencia, uso o empleo del Bien distinto de aquel para el que fue 
concebido, uso o instalación del producto no conforme con las instrucciones 
del manual, o por cualquier otra causa no relacionada con defectos de material 
o fabricación. Esta garantía es independiente y compatible con la Garantía 
Legal establecida por el RD 1/2007. La garantía especial de 36 meses es válida 
para la Unión Europea. Para otros países consultar la legislación vigente o tu 
distribuidor local.

Funcionamiento de la Garantía
Entrando en https://support.energysistem.com/support y tras seleccionar tu 
producto, podrás encontrar FAQs (respuestas a las preguntas más frecuentes), 
manuales, guías de usuario, drivers y actualizaciones, así como la posibilidad de 
realizar una consulta al servicio técnico o gestionar la garantía del dispositivo. 
También puedes dirigirte al lugar donde compraste el producto, presentando la 
factura o ticket de compra.

ES
Marcas comerciales 
Toda compañía, marca y nombres de producto son marcas comerciales o marcas 
comerciales registradas de sus respectivas compañías. Las especificaciones 
están sujetas a cambios sin previo aviso. 

© 2016 por Energy Sistem Technology, S.A.Todos los derechos reservados.

Declaración de conformidad
Nombre del fabricante: Energy Sistem Technology, S.A.
Dirección: C/.Calpe, 1
03509, Finestrat, Alicante (España) 
Tel: 902 388 388 Fax: 902 119 034 
NIF: A53107488. 
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del 
producto:

Energy Sistem® Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
País de fabricación: China. 
Al que se refiere esta declaración, con las normas u otros documentos 
normativos de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2004/08/ CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de diciembre de 2004. Usted puede 
solicitar una copia de la declaración de conformidad en C:/ Calpe, 1 - 03509 
Finestrat - Alicante (España) Tel: +34 966 831 058

Finestrat: 01 Enero 2016

Warranty
Energy Sistem Technology, S.A. is liable for any lack of conformity which exists 
at the time the goods are purchased during a period of 36 months. 
This warranty covers any defects in workmanship or materials. This warranty 
does not cover any failure of the product due to accidents, misuse or alteration 
made by an unauthorized person.
The special 36-months warranty is valid for the European Union. For other 
countries, please refer to your specific legislation or your local distributor.

Warranty Procedure
Visit the Support section at https://www.energysistem.com/en/support and 
select your product to view the FAQ (Frequently Asked Questions), user manuals, 
drivers and updates available, submit a query to the Technical Service or manage 
the warranty. Alternatively, you may prefer to contact the distributor from which 
you purchased the product, presenting the purchase receipt or invoice.

Trademarks
All company, brand and product names are trademarks or registered 
trademarks of their respective companies. Specifications are subject to change 
without notice.
© 2016 by Energy Sistem Technology, S.A. All rights reserved.

EN
Declaration of conformity

Manufacturer Name: Energy Sistem Technology, S.A. 
Address: C/ Calpe, 1.  
03509 Finestrat , Alicante (Spain). 
Tel: 902 388 388 // Fax: 902 119 034 
NIF: A53107488. 
We declare under our own exclusive responsibility that the product:

Energy Sistem® Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite 
Manufacturing country: China.
Is in compliance with the essential norms and standards of the Directive 
2004/08/CE of the European Parliament and the Council of December 15th 
2004. You may request a copy of the declaration of conformity at C/ Calpe, 1 - 
03509 Finestrat - Alicante (Spain). Tel: +34 966 831 058
Finestrat, 01 January 2016

Conditions de garantie
Pendant la période de 36 mois à partir de la date du premier achat du produit par 
le consommateur, Energy Sistem Technology, S.A. répondra pour tout défaut 
existant au moment de la réception du bien. 
Cette garantie ne couvre pas les défauts ou détériorations résultant d’un 
accident, d’une utilisation inadéquate ou d’une manipulation du produit effectuée 
ou tentée par des personnes autres que celles de l’équipe d’Energy Sistem. La 
garantie de 36 mois est valable pour l’Union Européenne. Pour les autres pays, 
veuillez consulter la législation en vigueur ou votre distributeur local.

Fonctionnement de la garantie
Lorsque vous entrez sur https://www.energysistem.com/fr/support et 
sélectionnez votre produit, vous pouvez trouver les FAQ (réponses aux 
questions les plus fréquentes), les guides d’utilisation, les drivers et les mises 
à jour, comme la possibilité d’envoyer vos questions au service technique ou 
de gérer la garantie.

FR
Déclaration de conformité

Nom du Fournisseur :  Energy Sistem Technology, S.A. 
Adresse : C/ Calpe, 1.
03509, Finestrat, Alicante (Espagne) 
Tél. : 902 388 388 // Fax : 902 388 388
NIF : A53107488 
Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit :
Pays de fabrication: Chine

Energy Sistem® Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
Auquel se réfère cette déclaration, est conforme aux normes ou documents 
normatifs de la Directive 2004/08/CE du Parlement Européen et du Conseil du 14 
décembre 2004. Vous pouvez demander une copie de la declaration de conformité à 
l’adresse: C/Calpe, 1 - 03509. Finestrat - Alicante (Espagne).  Tel: +34 966 831 058.
Finestrat, 01 Janvier 2016

Marques commerciales 
Tous les autres noms de produits ou d’entreprises sont des marques de 
commerce ou marques déposées de leurs entreprises correspondantes.  Les 
spécifications sont sujettes à changement sans préavis 
© 2016 par Energy Sistem Technology, S.A. Tous droits réservés.

Condições da garantía
Energy Sistem Technology, S.A. é responsável por qualquer falta de conformidade 
que exista no momento que o produto seja adquirido pelo consumidor durante 
um período de 36 meses.  
Esta garantia cobre defeitos de fabrico ou materiais e não se aplica se o defeito 
foi causado por pessoas não autorizadas devido a acidente, utilização indebida 
ou modificações do produto. A garantia especial de 36 meses é válida para a 
União Europeia.  Para outros países deverá verificar a legislação em vigor ou 
consultar o seu distribuidor local.

Funcionamento da garantia
Visite https://www.energysistem.com/pt/support e seleccione o seu produto 
para ver as FAQ (perguntas mais frequentes), os manuais do usuário, os drivers 
e as actualizações disponíveis assim como a possibilidade de realizar uma 
consulta ao serviço técnico ou solicitar a garantia. 
Também pode entrar em contacto com a loja onde foi adquirido o produto, 
apresentando o recibo da compra ou factura.

PT

Marcas registadas
Todas os nomes de empresas, marcas e produtos são marcas comerciais ou 
registadas das suas respectivas empresas. 
As especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. 
© 2016 Energy Sistem Technology, S.A. Todos os direitos reservados.

Declaração de conformidade
Nome do fabricante: Energy Sistem Technology, S.A. 
Morada: Pol. Ind. Finestrat - C/ Calpe, 1.
03509 Finestrat - Alicante (Espanha) 
Tel.:  902 388 388 // Fax: 902 119 034.
NIF: A53107488. 
Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto:

Energy Sistem® Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
País de fabricação: China.
Cumpre com as normas e outros documentos normativos de conformidade 
com a Diretiva 2004/08/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 14 de 
Dezembro de 2004. Pode solicitar una copia da declaraçao de conformidade 
en: C/Calpe, 1 - 03509. Finestrat - Alicante (Espanha).  Tel: +34 966 831 058.
Finestrat, 01 de Janeiro de 2016
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Introducción
Gracias por confiar en nosotros y adquirir tu nueva Energy Tablet 10.1” Neo 
3 Lite. Tu nueva tablet dispone de una pantalla de 10.1” (1024x600 píxeles), 
procesador Quad Core ARM Cortex A7 1.3GHz, Bluetooth 4.0, Wi-Fi, cámara 
frontal VGA y cámara trasera de 2 Mpx ambas con flash. Antes de comenzar a 
disfrutar de tu tablet te aconsejamos consultar el manual completo de la Energy 
Tablet 10.1” Neo 3 Lite en el siguiente enlace https://www.energysistem.com/
guide/42548 para aprovechar al máximo todas las posibilidades del dispositivo.
 

Introduction
Thank you for your trust in us and for buying the new Energy Tablet 10.1” Neo 
3 Lite. We hope you will enjoy it. Your new tablet has a 10.1” (1024x600 pixels) 
capacitive multi-touch display, a Quad Core ARM Cortex A7 1.3 GHz processor, 
Bluetooth 4.0, Wi-Fi, VGA front camera and a 2 Mpx rear camera both with flash. 
Before you start using your tablet we recommend you to read the complete 
manual of the Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite in the following link: https://
www.energysistem.com/guide/42548 to enjoy your device with maximum 
performance.

Introduction
Merci de votre confiance et de l’achat de votre nouvelle Energy Tablet 10.1” Neo 
3 Lite. Profitez de l’appareil. Votre nouvelle tablette inclut un écran multi-tactile 
capacitif de 10.1” (1024x600 píxeles), processeur Quad Core ARM Cortex A7 
1.3GHz, Bluetooth 4.0, Wi-Fi, appareil photo frontal VGA avec flash et appareil 
photo arrière 2Mpx avec flash. Avant de commencer à profiter de votre tablette, 
nous vous conseillons de lire le manuel complet de l’Energy Tablet 10.1” Neo 3 
Lite dans le lien suivant https://www.energysistem.com/guide/42548 pour tirer 
le meilleur parti de toutes ses caractéristiques.

Introduçao
Agradecemos a sua confiança assim como a aquisição do seu novo Energy 
Tablet 10.1” Neo 3 Lite. Esperamos que desfrute do produto. O seu novo tablet 
dispõe de um ecrã multitáctil capacitivo de 10.1” (1024x600 pixels), processador 
Quad Core ARM Cortex A7 de 1.3 GHz, Bluetooth 4.0, Wi-Fi, câmara frontal VGA 
com flash e câmara traseira 2Mpx com flash. Antes de começar a desfrutar do 
seu tablet, aconselhamos ler o manual completo do Energy Tablet 10.1” Neo 3 
Lite no seguinte link https://www.energysistem.com/guide/42548 para tirar o 
máximo proveito das prestações do dispositivo.

ES EN FR PTContenido del producto
Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
Guía rápida
Cable USB-MicroUSB
Cable USB-HOST para conexión de dispositivos USB externos
Adaptador de corriente AC/DC (Europlug) 5V 2A

Product content
Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
Quick guide
USB-MicroUSB cable
USB-HOST cable to connect external USB devices
AC/DC (Europlug) 5V 2A power adapter

Contenu du prouit
Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
Guide rapide
Câble USB - microUSB
Câble USB-HOST pour connexion de périphériques USB
Adaptateur d’alimentation courant AC/DC (Europlug) 5V 2A

Conteúdo do produto
Energy Tablet 10.1” Neo 3 Lite
Guia rápida
Cabo MicroUSB/USB
Cabo USB HOST para ligar dispositivos USB externos
Adaptador de corrente AC/DC (Europlug) 5V 2A

Carga del dispositivo
Tu Energy Tablet lleva una batería recargable de iones de litio. Inicialmente la 
batería viene cargada de fábrica, pero es recomendable que realices una carga 
completa antes del primer uso. Recarga la batería conectando el dispositivo 
a la toma de corriente únicamente mediante el adaptador de corriente AC/DC 
incluido con el producto. El tiempo de carga oscila entre 2-4 horas, dependiendo 
de si el dispositivo está apagado o en funcionamiento. Para garantizar estos 
tiempos, recarga siempre tu tablet mediante el cable USB y el adaptador de 
corriente incluidos con el producto.

Charging the device
Your Energy Tablet has a built-in rechargeable Li-Ion battery. Initially the battery 
is charged at the factory, but it is highly recommended that you perform a full 
charge before the first use. Recharge the battery by connecting the device to the 
outlet only using the AC/DC included with the product. The charging time ranges 
from 2 to 4 hours, depending on whether the device is off or running. To ensure 
these times, always charge your tablet via the USB cable and the power adapter 
included with the product.

Chargement de l’appareil
Votre Energy Tablet a une batterie Li-Ion rechargeable. Initialement, la batterie 
est chargée à l’usine, mais il est recommandé de réaliser une recharge complète 
avant d’utiliser l’appareil. Rechargez la batterie en branchant uniquement 
l’adaptateur secteur AC/DC inclut avec le produit. Le temps de charge varie de 
2 à 4 heures, selon si l’appareil est éteint ou allumé. Pour assurer ces temps, 
chargez toujours votre tablette avec le câble USB et l’adaptateur secteur 
compris avec le produit.

Carregamento do dispositivo
O seu Energy Tablet tem uma bateria recarregável de iões de lítio. Inicialmente 
a bateria já vem pré-carregada, mas é recomendável que realize uma carga 
completa antes da primeira utilização. Para carregar a bateria ligue o dispositivo 
na tomada de corrente apenas através do adaptador de corrente AC/DC 
fornecido com o produto. O tempo de carregamento pode variar entre 2 e 4 
horas, dependendo de se o dispositivo está ligado ou desligado. Para garantir 
estes tempos, carregue sempre seu tablet com o cabo USB e o adaptador de 
alimentação fornecido com o produto.

Encendido/Apagado
Para encender tu Energy Tablet, pulsa el botón de encendido / apagado (5) 
durante unos segundos. Cuando el sistema operativo se haya cargado tendrás 
que desbloquear el dispositivo arrastrando con el dedo el icono del candado. 
Para apagar el dispositivo mantén pulsado el botón de encendido / apagado 
(5) hasta que aparezca el menú de apagado, a continuación escoge la opción 
Apagar. Una pulsación breve del botón de encendido / apagado (5) bloquea / 
desbloquea el dispositivo apagando o encendiendo la pantalla y activando a su 
vez el modo de ahorro de energía.

Switching ON and OFF
To turn your Energy Tablet on, press the power button (5) for a few seconds. 
When the operating system has loaded, unlock the device to start using it. To 
do so, drag the icon with your finger. In order to turn off the device, hold the 
power button (5) until you see the power off menu, then select Switch off. Briefly 
pressing the power button (5) locks/unlocks the device, turning the screen on/
off and activating the power saving mode.

Allumer et éteindre
Pour allumer votre Energy Tablet, appuyez sur la touche allumer / éteindre (5) 
pendant quelques secondes. Lorsque le système d’exploitation a été chargé, 
vous devez débloquer l’appareil pour commencer à l’utiliser. Pour ce faire, 
faites glisser le cadenas en dehors du cercle. Pour éteindre l’appareil, appuyez 
sur la touche allumer / éteindre (5) jusqu’à l’éteint, à continuation, choisissez 
l’option Éteindre. Une pulsation brève de la touche d’allumé/ éteint (5) bloquer 
/ débloquer l’appareil, allumer et éteindre l’écran et activer le mode d’économie 
d’énergie.

Ligar e desligar
Para ligar o seu Energy Tablet prima o botão de ligar / desligar (5) uns 
segundos. Quando o sistema operativo estiver carregado, terá que desbloquear 
o dispositivo para começar a utilizá-lo. Deve arrastar com o dedo o ícone do 
cadeado para fora do círculo. Para desligar o dispositivo mantenha premido o 
botão de ligar / desligar (5) até que apareça o menu de desligamento. Depois, 
escolha a opção “Desligar”. Um breve toque no botão de ligar / desligar (5) 
bloqueia / desbloqueia o dispositivo ao mesmo tempo que liga ou desliga o ecrã 
e activa o modo de poupança de energia.
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Presentación general
1.   Cámara delantera
2.   Flash delantero
3.   Pantalla táctil
4.   Altavoz
5.   Botón de encendido / apagado
6.   Botón de control de volumen +/-
7.   Ranura para microUSB
8.   Salida para auriculares
9.   Ranura para microSD
10. Cámara trasera
11. Flash trasero

General overview
1.   Front camera
2.   Front flash
3.   Touch screen
4.   Speaker
5.   Power button
6.   Volumen button +/-
7.   MicroUSB slot
8.   Earphones output
9.   MicroSD slot10   
10. Rear camera
11. Rear flash

Présentation générale
1.   Appareil photo frontal
2.   Flash avant
3.   Écran tactile 
4.   Haut-parleur
5.   Bouton de démarrage/éteint
6.   Bouton de volume +/-
7.   Entrée microUSB 
8.   Sortie pour les écouteurs
9.   Entrée microSD
10. Appareil photo arrière
11. Flash arrière

Apresentação geral
1.   Câmara frontal 
2.   Flash frontal
3.   Ecrã táctil 
4.   Altifalante 
5.   Botão de ligar/desligar
6.   Botão de volume +/-
7.   Slot para microUSB 
8.   Saída para auscultadores
9.   Slot para microSD
10. Câmara traseira
11. Flash traseiro
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